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Lovord om Nicola Cornicks tidligere Harlequin-utgivelser



«Ms Cornick er helt topp; en dronning innen sjangeren.»

–Romance Junkies



«En kommende stjerne innen Regency-sjangeren.»

–Publishers Weekly



«Hvis du liker de andre bøkene av Nicola Cornick,

vil du garantert sette pris på denne også.

Og hvis du aldri har lest noen av dem, er det bare å begynne!»

–Rakehell om Skandalenes lord



«Cornick blander misforståelser, hevn, sterke følelser og gryende,

ekte kjærlighet til en rørende historie.»

–RT Book Reviews, 4 ½ stjerne for En annen sannhet


NICOLA CORNICK

Besøk ved midnatt

OVERSATT AV Anne Maria Røe


Kjære leser!

Besøk ved midnatt er historien om Merryn, lillesøsteren til den berømte sosietetsvertinnen lady Joanna Grant. Merryn er en blåstrømpe, men de intellektuelle aktivitetene hennes er også et skalkeskjul for et hemmelig liv i tjeneste for privatdetektiven Tom Bradshaw. Merryn er dessuten på jakt etter hevn over Garrick, den nye hertugen av Farne, som var ansvarlig for at broren hennes ble skutt og drept. Men da ølflommen fører Merryn og Garrick sammen og begge frykter for livet, utvikler det seg en ny forbindelse som erstatter hatet mellom dem –denne gangen er det lidenskap det dreier seg om. Men vil Merryn, Garrick og den gryende lidenskapen overleve den livstruende flommen?

Nicola Cornick




Til min mor, Sylvia




«Min kjære! Kunne vi

sammensverget oss mot skjebnen

For å forstå dette fryktelige system fullt ut

ville vi ha knust det til biter –og så

gjenoppbygget det til noe nærmere det vi begjærer!»

Rubiyat av Omar Khayym, vers 108


KAPITTEL 1

London, november 1814





Litt av en overraskelse, Deres Nåde, sa butleren Pointer.

Garrick Northesk, hertugen av Farne, stanset og kneppet opp frakken sin. Regndråpene på skuldrene glinset i skinnet fra stearinlyset i hallen før de dryppet ned på steingulvet.

–Godt å se deg igjen også, Pointer, sa Garrick.

Butleren ble stående stille med steinansikt. Garrick tenkte at den avdøde faren neppe hadde spøkt nevneverdig med tjenerne. Selvsagt hadde han ikke gjort det. Den attende hertugen i rekken hadde vært viden kjent for mye, men ikke sans for humor.

–Vi har ikke hatt tid til å gjøre i stand rommet, Deres Nåde, fortsatte Pointer. –Det er heller ikke mat i huset. Jeg fikk beskjeden først for et par timer siden, og det var ikke tid til å skaffe flere tjenere. Han pekte på de tildekkede møblene og skitne speilene. –Huset har stått avstengt, og vi har ikke hatt tid til å gjøre rent her heller.

Det siste var ikke vanskelig å se. Det hang spindelvev fra lysekronen midt i den enorme hallen. Støv og sand fra gatene i London knaste under støvlene til Garrick da han gikk over steingulvet. De spøkelsesaktige trekkene over statuer og møbler fikk bare alt sammen til å se enda mer uhyggelig ut. Det var bare to stearinlys som brant i lampettene, og de kastet lange og dystre skygger. Det var svært kaldt i hallen. Garrick skulle ønske han hadde beholdt frakken på.

–Jeg trenger ikke noe i kveld, takk, sa han. –Bare et stearinlys ved siden av sengen og litt varmt vann.

–Ingen bagasje, Deres Nåde? Pointer rynket misfornøyd på den lange nesen som sto i stil med navnet hans.

–Den kommer senere, sa Garrick kort. Ingen vogn ville ha klart å holde følge med ham i dag.

–Og kammertjeneren din?

–Gage kommer også senere.

Garrick tok et stearinlys ut av lampetten og etterlot Pointer ute i hallen som en diger, flakkende møll. Han var trett, rettere sagt utslitt, og kroppen verket etter den harde daglange rideturen. Han hadde gravlagt faren sin bare fem dager tidligere i familiemausoleet ved Farnecourt på vestkysten av Irland. Så typisk at den gamle djevelen ville begraves på den irske eiendommen sin med pomp og prakt, og til masse besvær for resten av familien sin. Den avdøde hertugen hadde aldri brydd seg en døyt om Farnecourt så lenge han levde. Han så på den vakre irske landsbygda som barbarisk, og han betraktet de som levde der som hedninger.

Ikke rart at få andre enn den nærmeste familien var dukket opp i begravelsen, og de som gjorde det hadde nok bare kommet for å forsikre seg om at den gamle mannen virkelig var død. Vel, nå var krypten forseglet igjen, og selv ikke den attende hertugen ville klare å komme seg ut derfra.

Nå var Garrick selv blitt hertug av Farne, men hadde foreløpig ingen arving etter seg.

Det ville heller aldri bli noen.

Det første ekteskapet hans hadde vært en ren katastrofe. Ingen vits i å prøve flere ganger.

Garrick stanset halvveis oppe i trappen til annen etasje. De omhyggelig lagte parkettrinnene i den var grimete av skitt. Det snirklete, forseggjorte jernrekkverket var overstrødd av tykt, hvitt spindelvev. Huset lignet et mausoleum. Og det passet godt i Garricks øyne.

Faren hans, den attende hertugen, hadde vært rasende over å dø på et så upassende tidspunkt. Han hadde fortsatt ikke oppnådd halvparten av det han ønsket her i livet. Han hadde rast mot den dødelige sykdommen han led av, og det hadde sannsynligvis sendt ham over i det hinsidige enda raskere. Nå var Garrick herre og mester i dette mausoleet og i tjueseks andre hus i ti forskjellige land, pluss over en uanstendig høy formue. Det var kvalmende mye for en enkelt mann.

Av gammel vane skjøv Garrick opp døren til det sjette soverommet på venstre hånd i en korridor som strakte seg uendelig langt innover i mørket. Ved de få anledningene han hadde oppholdt seg ved farens herskapshus i London, hadde dette alltid vært rommet hans. Det var ganske lite, men definitivt ikke koselig. Farne House var blitt bygd for å imponere andre, ikke for å være hjemmekoselig. En liten hær ville nok klart å gå seg bort i virvaret av korridorer. Peisen var tom, og hele rommet var kaldt og ugjestmildt. Men det lå en mistenkelig røyklukt i rommet, som om stearinlysene nettopp var blitt blåst ut. En utgave av boken Mansfield Park lå på gulvet. Garrick tok den automatisk opp og la den på bordet igjen.

Det banket på døren, og en tjenestejente kom inn med det etterlengtede varme vannet. Pointer hadde tydeligvis klart å skaffe en som kunne hjelpe Garrick. Jenta satte vannmuggen forsiktig fra seg på settbordet og neiet forskremt til ham. De store øynene hennes saumfarte ham engstelig før hun vendte blikket bort da han snudde seg for å takke henne. Kanskje hun var redd for at han var som faren sin? Ryktene om hertugen av Farne hadde vel nådd hvert eneste ansettelsesbyrå i London. Faren til Garrick hadde sett på det som sitt privilegium å voldta tjenestejentene. Den attende hertugen hadde også slått tjenerne og sparket hundene sine –og omvendt. Garrick fikk kramper i magen da han mintes dette.

Med én gang jenta var løpt sin vei, trakk han av seg støvlene med et lettet sukk. Flaks at han ikke var noen dandy, siden han ikke hadde noen tjener til å passe på seg lenger. Han satte pris på dyrt og fint lær, men han ville ikke ha noen støvlepar som satt så trangt at de måtte trekkes av med makt. Han trengte heller ikke hjelp til å få jakkene sine av skuldrene, og han greide til og med å knytte halsbindene sine på et vis. Han hadde alltid sett på det som ekstremt upraktisk å måtte ha hjelp til å kle på og av seg som et barn eller en invalid. Og de seneste årene hadde han oppholdt seg på steder der selv den mest lojale tjener neppe hadde villet bli med ham.

Varmtvannet vasket bort støv og skitt etter reisen og fikk ham til å lengte etter et bad for å lindre den lemstre kroppen sin, men det var sent på kvelden, og han ville ikke forstyrre tjenestejenta igjen. I morgen skulle han begynne den kjedelige opprydningen etter faren. Det var hans plikt. Det var et privilegium å være hertug, hadde han fått høre fra barnsben av. Så synd at han selv så på det som en enorm byrde og ikke noe annet. Han var allikevel rede til å oppfylle pliktene sine, for det visste han alt om. Akkurat nå ville han imidlertid bare legge seg og sove.

Det sto en karaffel på kommoden. Han helte opp et glass brandy og håpet at væsken ville varme ham en smule. Den gjorde mer enn som så –den brant i magen hans og minnet ham på at han ikke hadde spist noe hele dagen. Det fikk så være. Han fylte glasset og helte i seg innholdet på nytt, og enda en gang til. Kombinasjonen av det sterke brennevinet og trettheten fikk det til å gå rundt for ham, men nå ville han i det minste få sove.

Han fryktet at sengen ville være fuktig, men til hans store overraskelse var lakenene nesten tørre, om dog ganske kjølige og glatte. Han trakk dem over seg med et fornøyd sukk og la hodet på de myke dunputene. Den søte duften av sommerhagen med blåklokker og kaprifol fylte sansene hans, varmet ham innenfra og ut og vekket behov i ham som var like uvante som uvelkomne. Brått kjentes silkelakenet som et kjærtegn mot brystet hans. Begjæret vokste i ham; søtladent, mørkt og fristende. Han fikk reisning.

Nå drømte og fantaserte han temmelig heftig.

Med et stønn veltet Garrick seg over på siden for at kroppen hans skulle lystre ham og sjelen overvinne materien. Det burde være enkelt, for han hadde gjort det hundrevis av ganger før. Men denne gangen var begjæret altfor heftig, og det var oppstått så uhyggelig raskt. Han ble liggende hjelpeløs, lente seg bakover og pustet tungt, men dermed fyltes lungene hans enda mer med blomsterduft. Han kunne nesten ha sverget på at noen måtte ha sovet i sengen hans –et spøkelse som lot ham føle nærværet sitt. Det måtte være sansene som spilte ham et puss. Han var sliten og full, og han hadde ikke hatt noen kvinne på lang tid. Nå gjorde kroppen hans opprør og minnet ham smertelig på alt han hadde gitt avkall på.

Før han giftet seg, hadde han vært en rundbrenner, og etter at hustruen hans døde, var han nok en gang vendt tilbake til gamle synder. Han hadde prøvd å drukne sorgen og skyldfølelsen i en fordervelig livsførsel, men det hadde vært forgjeves. Så nå levde han som en munk, og det var ikke til å unngå at det føltes frustrerende innimellom. Det prøvde han i hvert fall å overbevise seg selv om. Hele sosieteten sladret om ham. Det hadde de gjort i årevis. Han visste det godt, men valgte å ignorere det.

Garrick Farne hadde myrdet bestevennen sin; elskeren til hustruen.

Alt var skjedd for tolv år siden, men selv nå klarte han ikke å tenke på det uten å føle skyld og skam. Og slik måtte det bare være. Det skulle ikke være noen enkel sak å gjøre bot.

Da han veltet seg over på siden for å blåse ut lyset, fikk han nok en gang øye på boken. Den hadde mørkerødt omslag med svart skrift. Lenger nede på nattbordet lå det et par små briller. Garrick hevet øyebrynene. Hadde Pointer brukt dette rommet som tilfluktssted med en god bok? Garrick trodde ikke det. Den svært så skikkelige butleren ville neppe ta seg til rette på soverommet. Han satte nok heller ikke pris på romaner for den saks skyld.

Han grep boken og bladde om til første side. Der sto initialene M av F med snirklete skrift, og den samme blomsterduften steg opp fra arket. Garrick la boken til side og tenkte så vidt på at han burde lete etter den bebrillede og blåklokkeduftende inntrengeren under sengen og i garderobeskapet, men han var altfor sliten til det. I morgen skulle han undersøke saken nærmere, men nå ville han bare kvitte seg med alt ansvaret, glemme det tyngende oppgjøret etter faren og flyte inn i bevisstløsheten.

Han var i ferd med å gjøre dette da døren brått ble åpnet igjen uten at noen banket på. Det sto en rendyrket åpenbaring i døråpningen. Alt fra de velfriserte mørke krøllene til de rosa silketøflene oste av eleganse og umiskjennelig seksualitet. Garrick spratt opp i sengen og bannet.

–Harriet? Hva i helvete… Garrick var sørgelig klar over ereksjonen sin, som ikke skyldtes Harriet, men de ville fantasiene hans. Gudskjelov at han hadde buksene på. Dumt om ereksjonen hans hadde lagd en teltstang under lakenene.

–Hva i helvete gjør du her? forlangte han å få vite. Han burde ha låst døren, tenkte han. Dette var huset hans, og han var ikke klar for å bli forført. Sist han hadde sett Harriet Knight var for fem dager siden ved farens begravelse, og da hadde hun vært svøpt fra topp til tå i sømmelig svart i stedet for denne flortynne blekrosa saken. Så mye for å tro at han hadde opparbeidet seg et forsprang på resten av familien da han red hals over hode fra London. Harriet, som var farens myndling, var faktisk kommet ham i forkjøpet. Nå sto hun der foran ham og lot neglisjeen falle fra de pene, bleke skuldrene sine og nedover de fyldige brystene og runde hoftene, til hun sto ved siden av sengen i all sin nakne prakt. Det gikk rent rundt for Garrick av alkohol, tretthet og sjokk. Han hadde visst at Harriet var litt av en villkatt, men dette her hadde han aldri trodd om henne.

–Kjære Garrick, nærmest malte hun med hes stemme. –Jeg er her for å ønske den nye hertugen… velkommen.

Garrick tenkte at Harriet hadde ønsket å bli den neste hertuginnen av Farne i lang tid. Hun hadde ikke gjort noen hemmelighet av det heller, men var aldri gått så rett på sak før.

Nå kom hun helt bort til sengekanten, og han ble nesten slått overende av den sterke parfymeduften hennes. Den tok helt overhånd over den mye mildere og søtere duften av blåklokke; lukten traff ham nærmest som en hammer. Det var like før han besvimte over putene.

–Slapp Pointer deg inn? spurte han bryskt. –På denne tiden av døgnet og med slike klær?

Av alle dumme spørsmål… Her satt det en naken Harriet på sengekanten hans, få centimeter unna, mens han la ut om skikk og bruk. Han følte seg forvirret, full og helt i villrede. Det bare venstrebrystet til Harriet strøk over den nakne armen hans, og han skvatt til. Nå ble han enda mer forvirret. Han var sliten og omtåket, og han verket etter en kvinne som var noe annet enn en vag drøm. Harriet var svært så virkelig, og hun hadde et par helt fantastiske bryster…

Hun hadde også en enorm trang til å bli hertuginne, og nå var det fare på ferde. Han vred seg unna henne under lakenene. Hun kom ivrig og fristende etter ham.

–Hvor er anstanden din? spurte han andpusten. –Jeg tror neppe mrs Roach tillater noe slikt…

–Jeg sender bud på henne hvis du ønsker deg en trekant. Nå lyste de smale, grønne øynene til Harriet som på et rovdyr. –Kjære Garrick, la oss feire sammen…

–Det er ikke akkurat noe å feire at faren min er død, sa Garrick. Nå gikk det helt rundt for ham. –Harriet, nei…

–Tvert imot. Hun hadde slengt det ene låret sitt over ham for å holde ham fast. Den fuktige varmen hennes brente ham formelig gjennom lakenene. –Vi er begge henrykt over at han endelig er død, sa hun. –Hvorfor late som? Og nå kan du og jeg ha vår egen lille gjenforening, Garrick. Hun lot den ene hånden gli over lakenene til den fant ereksjonen hans. –Så bra; du har begynt feiringen allerede.

Hun vred seg oppå ham men hun presset leppene sine mot hans. –Brandy, mumlet hun. –Så deilig.

Selv smakte hun litt surt. Det kjentes som om noen kvalte Garrick med en pute. Han stønnet i protest, men Harriet tok det tydeligvis som et samtykke. Nå var hendene hennes overalt på det nakne brystet hans; leppene hennes klamret seg til hans, og lårene hennes holdt ham fast gjennom sengeteppet. I løpet av et øyeblikk ville hun være under lakenene, gli over ham og så…

Da ville skandalen være et faktum, Harriet Knight ville bli hertuginne av Farne, og livet hans ville enda en gang falle i grus.

Én utro hustru ville bli sett på som ren uflaks, men to ville absolutt være i overkant. Han ville ikke ha noen ny hustru med et løssluppent moralsyn. Han ville ikke ha noen hustru i det hele tatt.

Brått ble Garrick både våken og edru. Kroppen hans kunne nok begjære Harriet –den kunne gå sine egne veier innimellom –men tankene hans fulgte definitivt ikke med. Han hadde hatt nok mekaniske, følelsesløse samleier, og han ville ikke la seg fange i ekteskap av et nytt.

–Nei, Harriet! Han grep armen hennes og skjøv henne unna med mer kraft enn finesse. Hun rykket til og hvinte da hun falt ut av sengen.

–Du viser meg en altfor stor ære, sa Garrick glatt, hoppet ut av sengen og grep neglisjeen hennes. –Jeg skjønner at du trenger trøst etter at vergen din døde så brått, og jeg er privilegert over at du ville ofre jomfrudommen din på meg… måtte Gud tilgi ham to løgner i samme setning! –men jeg kan ikke gå med på et slikt offer. Du er ute av balanse akkurat nå.

Han pakket den måpende skjønnheten inn i det gjennomsiktige stoffet og skjøv henne mot døren. Men Harriet ga seg ikke.

–Jeg skal sladre til mrs Roach, sa hun med illsint blikk. –Jeg skal si det til moren din.  Jeg skal si til alle at du forførte meg!

Garrick ristet på hodet. –Det tror jeg ikke du vil, kjære deg. Nå var stemmen hans iskald.

Hun stirret på ham et øyeblikk. Garrick undret på hva hun så i øynene hans. Var det kulden til en som for lengst hadde sluttet å bry seg her i livet?

Et øyeblikk så Harriet vettskremt ut.

–Dra til helvete, Farne, hveste hun.

Garrick trakk på skuldrene. –Greit for meg.

Harriet snudde på hælen og smelte døren igjen etter seg. Så ble det stille igjen.

I samme øyeblikk hørte Garrick en eller annen nyse.

Lady Merryn Fenner lå under den store himmelsengen med ansiktet trykket mot det støvete gulvet. Der hadde hun vært fanget den siste halvtimen. Hun hadde aldri opplevd noe lignende før i sin korte, men spennende karriere for privatdetektiven Tom Bradshaw.

Merryn hadde ligget og lest da hertugen av Farne kom inn i rommet, og hun hadde bare hatt et par sekunder på seg til å søke dekning. Hun hadde håpet å kunne snike seg ut når han sovnet. Så hadde dette kvinnemennesket kommet inn i rommet. Merryn hadde hørt henne kurre forførerisk, sett neglisjeen falle på gulvet, hørt sengefjærene gi etter og visst at hun sto foran en leksjon i noe hun visste svært lite om fra før.

Hun hadde veltet seg over på siden og presset ansiktet mot gulvplankene mens hun knep øynene hardt igjen. Så hadde hun stukket en finger i begge ørene og bedt om at Garrick Farnes begjær ville bli tilfredsstilt raskt og at begge elskerne ville falle i søvn. Både lydene og bevegelsene som hun ikke klarte å stenge helt ute fikk henne til å føle seg glovarm og brydd. Hun kjente at kroppen utstrålte en varme som delvis skyldtes forlegenhet, men også noe mye mer urovekkende. Klærne hennes strammet seg over kroppen, og hun fikk trang til å vri på seg. Merkelig…

Så hadde hun pustet inn et spindelvev, og jo mer hun forsøkte å holde tilbake et nys, jo mer kilte det før nyset kom med stor kraft.

Herregud, nå var det ingen vei tilbake. Nyset ville ha distrahert selv de mest fraværende elskere…

Og ganske riktig –noen grep henne hardt i armen og trakk henne frem fra under sengen. Hun ble dratt brått og brutalt opp på føttene. Øynene hennes rant, et nytt nys presset seg på, og hun strakte seg i hele sin lengde.

Hvordan forklarer man noe slikt? Nei, glem alle forklaringer –her gjaldt det bare å rømme.

–Soverommet mitt er visst et svært populært oppholdssted i kveld, kom det langsomt fra mannen foran henne.

Garrick Farne, bestevennen til broren hennes, Stephen. Mannen som hadde myrdet ham…

Merryn skalv. Uheldigvis hadde hun vært forelsket i Garrick Farne som skolejente. Han hadde nærmest vært som en gud for henne; en skapning fra en helt annen verden. Mens Merryn og søstrene hennes hadde levd et tilbaketrukket liv med hjemmeundervisning i landsbyen Fenridge, og kun hadde møtt foreldrenes nærmeste venner, hadde Stephen og Garrick studert i Oxford og spilt bort farsarven i London. Ryktene fortalte at begge mennene hadde levd for piker, vin og sang. Å, som hun hadde nytt å høre om alle skandalene! Alt sammen hadde vært veldig spennende for en trettenåring som aldri hadde reist lenger enn til Bath.

Garrick hadde selvfølgelig aldri lagt merke til henne. Hvorfor skulle han det, egentlig? Merryn hadde to nydelige eldre søstre som vakte alles oppmerksomhet og fikk alle komplimentene. Og Garrick hadde vært forlovet med Kitty Scott helt fra barnsben av. Hun var datter av en som satt som politiker sammen med Farne, og det var bare et tidsspørsmål før Kitty og Garrick ville gifte seg. Kitty var en skjønnhet; byens lekkerbisken. Og dermed var det ikke rart at Stephen også hadde forelsket seg i henne…

Merryn begynte å skjelve da sannheten gikk opp for henne. Garrick Farne. Navnet hans var et synonym for ondskapen selv i familien hennes. Han var en drapsmann som hadde ødelagt både hennes liv og livet til faren og søstrene hennes. I flere år hadde han oppholdt seg utenlands og i eksil, og da hadde det til en viss grad vært mulig å fortrenge det som skjedde en varm sommerdag for mange år siden.

For femten måneder siden var Garrick kommet tilbake til et samfunn som hadde hyllet ham som helt i stedet for å stille ham for retten for mord. Han var blitt hyllet som den vakreste, rikeste og mest attraktive adelsmannen i sosieteten. Det virket som om ingen husket broren hennes lenger. Han var borte og glemt. Det fantes ikke et eneste minne, for alle malerier og eiendeler var gått med til å betale gjelden da faren deres døde. Jarledømmet Fenner var gått nedenom og hjem, og familieeiendommene gått tapt, mens Garrick Farne var rik, hadde en tittel og verst av alt –han var i live. Da Garrick kom tilbake til England, ble det tent en gnist i Merryn, og alle de vonde minnene fra da Stephen døde vellet opp igjen. Smerten jog gjennom henne like rå og brutal som da drapet skjedde.

Merryn gned hånden over de rennende øynene sine og kikket seg rundt etter elskerinnen til Garrick, kvinnen med den hese stemmen, de vågale ideene og den kvalmende parfymen. Men de var tydeligvis alene i rommet.

–Å! utbrøt hun. –Hun er borte!

Garrick hevet et mørkt øyebryn. –Hørte du ikke at jeg kastet henne ut?

–Jeg lå med fingrene i ørene, sa Merryn. –Jeg ville ikke høre, takk. Det var ille nok å bli klemt flat av sengebunnen din.

–Jeg beklager, sa Garrick høflig. –Hadde jeg visst at du var her, ville jeg selvsagt ha kastet henne ut mye fortere. Han saumfarte henne med blikket og så spindelvevene som dekket henne.

–Det er veldig skittent under sengen din, parerte Merryn.

Han smilte skjevt og bukket. –Unnskyld nok en gang. Neste gang du prøver å gjemme deg, skal jeg sørge for at rommet blir vasket først.

–Jeg vil sette pris på det, sa Merryn. Hvorfor står vi her og prater sammen? tenkte hun. Hun hadde slettes ikke forestilt seg at det første møtet med hertugen av Farne skulle foregå på denne måten.

Hun så på ham. Hun hadde faktisk ikke regnet med å møte ham her, og derfor var hun blitt tatt på sengen, eller rettere sagt under den. Hun hadde trodd at Garrick ville være i Irland i minst en uke til. Han hadde tross alt begravd faren sin for mindre enn en uke siden, så det var høyst rimelig å anta at huset ville stå tomt.

Nå sto Garrick mellom henne og døren. Han så helt enorm ut; delvis fordi hun selv var så liten, men også fordi han var over én åtti høy og kraftig bygd der han sto der halvnaken. Den nakne brystkassen var bred, og buksene satt som støpt rundt de muskuløse lårene hans. Han hadde i det minste buksene på, og takk for det! Merryn ble svimmel av lettelse da hun så det. Hun lukket øynene et øyeblikk. Etter opptrinnet med elskerinnen hadde hun forventet at han ville være helt naken.

–Går det bra med deg? Stemmen hans skar gjennom forestillingen om hvordan Garrick Farne ville se ut naken, og hun så brått opp og møtte det sardoniske blikket hans.

–Jeg har det utmerket, takk, svarte hun.

Garrick hadde mørkebrune øyne under rette, sorte bryn, høye kinnbein og firkantet kjeve. Ansiktet så strengt, kaldt og fjernt ut, syntes Merryn. Det var nok til å få en til å skjelve. Huden var gyllen, det bustete håret var kastanjebrunt, og enda mer mørkerødt hår spredte seg utover brystet og nedover mot bukselinningen.

Merryn tok seg i å stirre. Hun hadde aldri sett en så avkledd mann før. Det var fascinerende. Hun fikk så stor trang til å ta på ham at hun hadde strakt ut hånden før hun ante det. Brått ble hun mørkerød i ansiktet, og hun håpet at støvet ville skjule det. I samme øyeblikk kom hun på at hun hatet Garrick Farne.

Det gikk en skjelving gjennom henne.

–Vel? Forklar meg hva du gjør her! Stemmen til Farne lød som et piskeslag, og Merryn skvatt i været. Hun måtte komme seg ut herfra før det ble verre. Hun kunne selvfølgelig ikke fortelle ham hvorfor hun ransaket huset hans eller si at hun for tre uker siden hadde oppdaget at han hadde løyet om dødsfallet til broren hennes. Det var ille nok at Garrick hadde drept Stephen, men nå hadde han løyet i tillegg, og det burde han bli hengt for…

Nei, vet du hva! Garrick Farne skulle definitivt ikke få vite hva hun gjorde i huset hans.

–Unnskyld meg, kom det fra henne. –Jeg visste ikke at du trenger en forklaring.

Garrick smilte forlokkende, og det gikk kaldt nedover ryggen hennes. Nå er han bare frastøtende, tenkte hun. Jeg hater ham og avskyr ham…

–Kjære deg, alle med vettet i behold ville da ønske å vite hva du gjør her. Han tok en pause. –Du er knapt nok eldre enn et barn, så vidt jeg kan se… Før hun fikk sjansen til å slippe unna, hadde han hevet en hånd og børstet spindelvevet bort fra kinnene hennes. Berøringen hans var mild. Hun skalv og tok et skritt tilbake.

–Jeg er tjuefem, sa hun stolt. Hvorfor sier jeg noe slikt? Hvorfor bryr jeg meg i det hele tatt? –Jeg er ingen jentunge lenger.

–Da er du kvinne. Det foruroligende smilet hans var nådd øynene, og magen hennes vrengte seg enda mer i hat.

Konsentrer deg. Du må komme deg unna!

–Du synes vel det var merkelig at jeg lå under sengen din, la hun hastig til.

–Det gjør jeg. Han hadde ikke tatt blikket fra henne en eneste gang så lenge de hadde stått der. –Jeg gleder meg til forklaringen din.

–Vel, jeg… Merryn var ikke god til å lyve, for det var sjelden noen la merke til henne. Hun hadde alltid fremstått som liten, grå og ubetydelig i andres øyne.

–Jeg trodde huset sto tomt, sa hun. –Og jeg trengte et sted å sove.

Det var delvis sant, faktisk. Hun hadde overnattet ved Farne-godset flere netter på rad mens hun saumfarte eiendommen på jakt etter noe som kunne kaste lys over dødsfallet til broren. Først hadde det skjedd helt tilfeldig. Hun hadde vært utslitt og kastet seg ned i en lenestol i biblioteket. Flere timer senere våknet hun, forundret over at ingen hadde oppdaget henne. Hun visste at det fortsatt befant seg et par tjenere i huset, men de var ikke i veien for henne, og hun ble ikke oppdaget. Farne House var enormt og hadde stått forlatt og forsømt i flere måneder siden den avdøde hertugen ble syk i Irland på nyåret. Dermed hadde Merryn bestemt seg for å oppholde seg i nærheten av Farne House og jakte på beviser mot Garrick Farne. På en merkelig måte følte hun seg nærmere ham når hun overnattet der. Det hadde nørt opp under hatet og gjort henne enda mer bestemt på å finne sannheten.

Farne rynket pannen. –Så du brøt deg inn her fordi du er hjemløs? brummet han.

–Ja. Nå så Merryn en måte å slippe unna på. London var full av falleferdige og forlatte hus. Det var noe alle visste. Om du ikke hadde tak over hodet, kunne du søke ly ved Fleet Market eller i det falleferdige fattighuset i Dyot Street. Men det fantes også tiggere som var frempå nok til å slå seg til i adelshjemmene. Flere av disse herskapshusene sto mer eller mindre tomme og forsømt mens adelsfamiliene oppholdt seg utenfor London.

Det virket imidlertid som om Garrick ikke lot seg overbevise. Han gikk et skritt nærmere og la hånden på skulderen hennes. Hun kvakk til, men han fingret bare litt med den tynne ullkjolen hennes. Beklageligvis var den ikke støvete nok til å skjule hvor dyr den var.

–Et godt forsøk, sa han ironisk. –Men fattigfolk kler seg ikke slik.

Pokker heller, mannen var intelligent.

–Jeg stjal den. Nå som hun først hadde begynt å lyve, var fantasien hennes mye bedre enn hun kunne ha forestilt seg. –Fra en klessnor.

Han nikket tankefullt. –Du er god til å lyve. For en fantasi!

Pokker heller; han hadde ikke trodd på henne et eneste sekund. Men i det minste hadde han flyttet seg bort fra døren.

–Hvem er du egentlig? spurte han. –Og hvorfor er du her?

–Det kan jeg ikke fortelle deg, sa Merryn og vendte tilbake til sitt gamle jeg.

–Så du mener at du ikke vil fortelle meg det? Han la hodet på skakke og saumfarte henne intenst. De brune øynene hans talte for seg selv. Nå var det fare for at hun ville røpe seg.

Konsentrer deg. Bare tre skritt bort til døren…

–Det stemmer, sa hun. –Jeg vil ikke snakke med deg!

–Det er vanskelig å unngå.

–Jeg vet nå ikke det…

Han lo. –Ønsker du å starte en krangel?

–Nei, sa Merryn. –Jeg vil bort herfra.

Han ristet på hodet. –Jeg burde overlate deg til politiet for innbrudd.

–Da ville du fortsatt ikke få noen forklaring.

Øynene hans lyste. –Du er inne på noe der. Han trakk på de brede skuldrene sine. –Da har jeg ikke noe annet valg enn å holde deg her til du forteller meg sannheten.

Merryn så seg raskt rundt. Så han skulle holde henne fanget her på soverommet? Akkurat nå gjorde den brede, inviterende himmelsengen narr av henne. Hun minstes de glatte, kjølige lakenene og den myke madrassen. Et kort og forferdelig øyeblikk så hun for seg den nakne kroppen til Garrick mot sin egen i silkelakenene, og hendene hans mot den nakne huden hennes. Kjærtegnene hans… Hun tok blikket bort fra sengen og så på Garrick. Han hevet øyebrynene en smule, og Merryn kjente at kroppen ble het og varm.

–Les litt så lenge, sa han mildt og rakte henne Mansfield Park.

–Takk, sa Merryn og tok imot boken. Men han slapp den ikke. Hun trakk hardere i boken. Garrick gikk et skritt nærmere. Nå berørte hendene deres nesten hverandre. Fingrene hennes var slanke og bleke, mens hans var sterke og solbrune. Hun forestilte seg at han berørte kinnet hennes, lukket øynene og begynte å skjelve.

Det var han som tok det siste skrittet. Nå sto de tett inntil hverandre. Blikket hans var intenst under de rynkede brynene. Så bøyde han seg enda nærmere og trakk inn duften av henne, som om hun var en blomst.

–Blåklokker, mumlet han. Han ristet på hodet og trakk pusten vantro på nytt. Blikket hans var smalt og intenst.

–Har du sovet i sengen min? spurte han.

–Jeg… brått ble Merryn tørr i munnen og følte seg dum der hun sto. –Ja, det har jeg… Hun slikket seg rundt munnen. Det smakte støv. Blikket hans hadde festet seg på munnen hennes, og øynene hans var mørke og intense. Det knøt seg i magen hennes.

–Det var da svært så intimt, mumlet han.

Merryn hadde aldri blitt kysset før, men instinktivt visste hun at Garrick Farne kom til å kysse henne med spindelvev og det hele. Det intense blikket hans paralyserte henne, og hjertet hennes slo vilt.

Han tok enda et skritt nærmere og streifet leppene hennes med sine. Det var knapt nok for en berøring å regne, men kjærtegnet vekket noe hett og intenst i henne. Det begynte å gå rundt for Merryn. Hun kunne kjenne den maskuline duften av ham, og knærne begynte å skjelve. Hele kroppen brant på en måte hun aldri hadde opplevd før. Leppene hennes delte seg automatisk i sjokk.

Garrick trådte bakover og så forbauset ut. Merryn benyttet øyeblikket til å rive til seg Mansfield Park og slå ham hardt i hodet med boken. Garrick bannet. Boken var ikke særlig godt innbundet, så sidene løsnet og falt over ham som konfetti. Et øyeblikk ble han blindet, og dermed smatt Merryn gjennom døråpningen og ut i korridoren. Nøkkelen sto i på utsiden, og hun vred den raskt om.

Så løp hun for bare livet.
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